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Návod k pouÏití
Pro chladniãky na víno
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Mnohokrát dûkujeme za va‰i dÛvûru

Gratulujeme Vám ke koupi této chladniãky na víno. Koupí tohoto produktu, kter˘ se vyznaãuje tím, Ïe se snadno
obsluhuje, je naprosto spolehliv˘ a je vysoce kvalitní, jste zvolili pfiístroj nejvy‰‰í kvality. Pfiejeme Vám mnoho po-
tû‰ení s Va‰í novou chladniãkou na víno – vinotékou a mnoho poÏitku z Va‰eho vína.

âím ménû vína produkováno ve vinné oblasti, tím lep‰í víno

Chudé, dobfie odvodnûné pÛdy jsou základem pro kvalitní vína. Vlastnosti pÛdy mají vliv na Ïivotnost vína, které
v˘znamnû ovlivÀují kvalitu hroznÛ. Dal‰ím faktorem, kter˘ je dÛleÏit˘ pro víno, je podnebí. ProtoÏe svûtlo a
vlhkost vzduchu jsou dÛleÏité pro rozvoj chuti vína. 

Správné prostfiedí pro Va‰e víno

Vinná réva je extrémnû citlivá rostlina. Od zasazení, pfies dozrávání aÏ po sklizeÀ a vlastní v˘robu vína, v‰e záleÏí
na tfiech faktorech: svûtle, vlhkosti vzduchu a okolní teplotû. Tato citlivost pfietrvává dokonce i po stoãení vína
do láhví. K plnému vyniknutí chuti vína nebo k zachování víteãného aroma musí b˘t víno dokonale uskladnûno -
a Va‰e vinotéka nabízí ty nejlep‰í podmínky.
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Popis pfiístroje a vybavení

Vypínaã vnitfiního osvûtlení Ovládací a kontrolní prvky 

Typov˘ ‰títek Vnitfiní osvûtlení

MfiíÏková police na lahve

Filtr s aktivním uhlím

V˘‰kovû nastavitelné noÏky

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 



Umístûní
ll Vyvarujte se umístûní pfiístroje na pfiímém slunci nebo

v blízkosti zdrojÛ tepla jako jsou napfi.: trouba nebo
topení.
ll Podlaha musí b˘t vodorovná a hladká. Pfiípadné ne-

rovnosti podlahy mÛÏete vyrovnat pomocí nastavi-
teln˘ch noÏiãek. 
ll Prosím zajistûte, aby okolí pfiístroje bylo dostateãnû

vûtráno.
ll Norma EN 378 pfiedepisuje, Ïe objem místnosti, ve

které je pfiístroj instalován musí b˘t 1 m3 na 8 g chla-
diva R 600a pouÏitého v pfiístroji, aby se zabránilo
nahromadûní smûsí hofilavého plynu a vzduchu 
v místnosti v pfiípadû úniku plynu z chladícího okru-
hu. MnoÏství chladiva pouÏitého v pfiístroji je vyzna-
ãeno na typovém ‰títku uvnitfi pfiístroje.
ll Pfiístroj je urãen pro provoz v rozmezí specifick˘ch

okolních teplot, dle své klimatické tfiídy. Tyto teplotní
limity by nemûly b˘t pfiekroãeny. Správná klimatická
tfiída va‰eho pfiístroje je uvedena na typovém ‰títku.
SN – ST = +10 °C aÏ +38 °C
SN – T = +8 °C aÏ +43 °C

Rozmûry (mm)
WT 4127
v˘‰ka: 1658 mm, ‰ífika: 660 mm, hloubka: 671 mm
WT 4126
v˘‰ka: 1644 mm, ‰ífika: 660 mm, hloubka: 671 mm

Elektrické poÏadavky 
Proud (stfiídav˘) a napûtí v místû zapojení musí souhlasit
s údaji na typovém ‰títku pfiístroje. Typov˘ ‰títek je umí-
stûn v pfiístroji nahofie po levé stranû. Zásuvka musí b˘t
ji‰tûna minimálnû 10 A pojistkou (jistiãem), musí b˘t mi-
mo zadní stranu pfiístroje a b˘t dobfie pfiístupná.

Zapnutí a vypnutí pfiístroje
Pfied prvním zapojením doporuãujeme pfiístroj vyãistit (viz.
„âi‰tûní“). Zapojte pfiístroj do elektrické sítû – pfiístroj je
zapnut˘.

Pfiístroj byl testován a je dodáván pro bûÏn˘ provoz.

Vypnutí pfiístroje:
Vytáhnûte pfiívodní ‰ÀÛru ze zásuvky elektrické sítû nebo
vyjmûte/od‰roubujte pojistku.

Nastavení teploty
Za pouÏití mince, nastavte ‰ipku na teplotním ovladaãi na
hodnotu mezi 1 a max.

Hodnota 1 = nejvy‰‰í teplota,
nejniÏ‰í chladící v˘kon

Hodnota max. = nejniÏ‰í teplota,
nejvy‰‰í chladící v˘kon

Chlazení vína
Chladniãka na víno Vám
umoÏÀuje zchladit Va‰e vína
pozvolnû a stejnomûrnû na
teplotu vhodnou pro konzu-
maci v 6 rÛzn˘ch teplotních zó-
nách. Tabulka zobrazuje te-
plotní nastavení kaÏdé teplotní
zóny, které je pfiednastaveno
ve v˘robním závodû. Pfiístroj je
dodáván s mfiíÏkov˘mi police-
mi nastaven˘mi do správné pozice, tak aby se dosáhlo
právû tûchto teplot. Uvedené teploty jsou orientaãní.
Teplota závisí na poãtu uskladnûn˘ch lahví, okolní teplo-
tû a umístûní v teplotní zónû. Teploty se mohou li‰it.

Pokud zmûníte nastavení na teplotním ovladaãi, teplota
se zmûní pouze ve spodních ãtyfiech oddûleních. Pokud
je teplota na teplotním ovladaãi nastavena vy‰‰í (napfi.
1,5), ve spodních oddûleních bude vy‰‰í teplota. Pokud je
teplota na teplotním ovladaãi nastavena niÏ‰í (napfi.
3,5–max.), teplota ve spodních oddûleních bude niÏ‰í.

Skladování a chlazení vína
Spodní oddûlení je moÏné pouÏít na dlouhodobé sklado-
vání vína.

Následující zobrazení zobrazují nastavení, které je moÏno
pouÏít pro dosaÏení rÛzn˘ch teplotních zón.

Teplotní ovladaã nastaven na 1–1,5.

Teplotní ovladaã nastaven na 2–3.

Teplotní ovladaã nastaven na 3.5–max.
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Vnitfiní osvûtlení (u WT 4127)
Vnitfiní osvûtlení je umístûno v horní ãásti pfií-
stroje. MÛÏe b˘t zapnuto nebo vypnuto stisk-
nutím tlaãítka Light. 

V˘mûna záfiivky
Odpojte pfiístroj od elektrické sítû nebo vyjmûte/vy-
‰roubujte pojistky.

ll Od‰roubujte
krytku.
ll VymûÀte

záfiivku.
ll Umístûte krytku

zpût a pfii‰rou-
bujte na místo.

Vybavení

·títky
Pfiístroj je dodáván s dr-
Ïákem ‰títkÛ i se ‰títky
pro kaÏdou polici. Pou-
Ïijte jich k popisu vína
skladovaného na té,
které polici. Dal‰í ‰títky
mÛÏete zakoupit u své-
ho dodavatele.

Umístûní:
Zaklapnûte drÏák ‰títku
na místo a z boku zasuÀ-
te ‰títek.

V˘mûna vzduchu pfies filtr s aktivním
uhlím
ZpÛsob jak˘m víno dále zraje, závisí na okolních pod-
mínkách. Aby byl vzduch v pfiístroji v optimální kvalitû,
byl v zadní stûnû ve spodní ãásti vinotéky uvnitfi zasazen
filtr s aktivním uhlím.

Doporuãuje se vymûÀo-
vat filtr jednou roãnû.
Filtry mÛÏete zakoupit 
u Va‰eho dodavatele.

V˘mûna filtru:
Uchopte filtr za madlo.
Otoãte jím o 90° do leva
nebo doprava a vyjmûte.
VloÏení filtru:
Filtr vloÏte s madlem ve
svislé poloze. Otoãte jím
o 90° doprava nebo do-
leva, dokud nezapadne
na své místo.

Zvlhãování vzduchu
Pro správné skladování vína je nezbytnû dÛleÏitá správ-
ná vlhkost vzduchu. Va‰e chladniãka na víno je vybavena
speciálním zvlhãovacím zafiízením, které zvy‰uje vlhkost
vzduchu uvnitfi pfiístroje. 

Skládá se z rozloÏen˘ch lávov˘ch kamenÛ podél vpusti
odtoku odmraÏené vody ve spodní ãásti uvnitfi pfiístroje.
Ujistûte se, Ïe odtoková trubiãka uprostfied není zablo-
kována. Poté naplÀte Ïlábek vodou aÏ ke hranû trubiãky. 

Za bûÏného pro-
vozu jsou lávové
kameny pravi-
delnû zvlhãovány
o d m r a Ï e n o u
vodou, která se
akumuluje v pfií-
stroji. Uvûdomte
si, Ïe pokud je
vlhkost v místû
umístûní Va‰eho
pfiístroje vysoká, bude téÏ uvnitfi chladniãky na víno re-
lativnû vy‰‰í vlhkost. Toto mÛÏe zpÛsobit zamlÏení lahví
bûhem otevírání dvefií nebo odlepování etiket. 

Schéma skladování
pro lahve typu Bordeuax 750 ml.

Ilustrované schéma uloÏení lahví je jen pfiíkladem:
Pfiístroj mÛÏe b˘t naplnûn rÛzn˘m mnoÏstvím lahví,
které je závislé na uspofiádání polic.

WT 4127 WT 4126 
173 lahví 182 lahví
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Odmrazování
Pfiístroj se odmrazuje automaticky. Voda, která se sráÏí
na zadní stûnû, odtéká do zásobníku v zadní ãásti pfií-
stroje a automaticky se odpafiuje teplem uvolÀovan˘m
kompresorem.

âi‰tûní
Pfied ãi‰tûním pfiístroj vÏdy vypnûte. Vyjmûte zá-
strãku ze zásuvky nebo vyjmûte/vy‰roubujte pojis-
tky.
NepouÏívejte brusné ãistící prostfiedky, ãistící pro-
stfiedky obsahující kyselinu nebo chemická rozpou-
‰tûdla. Doporuãujeme pouÏití víceúãelového ãistícího
prostfiedku s neutrálním pH.
NepouÏívejte parní ãistiãe kvÛli nebezpeãí zranûní
a po‰kození.
ll NepouÏívejte brusné houby, koncentrované mycí

prostfiedky a nikdy nepouÏívejte ãistící prostfiedky
obsahující písek, chlor, kyselinu nebo chemická
rozpou‰tûdla, neboÈ mohou po‰kodit povrch pfií-
stroje a zpÛsobit tím korozi.
ll Na sklenûné povrchy pouÏijte prostfiedky na mytí

skla a na nerezové povrchy pouÏijte bûÏnû dostup-
né pfiípravky na nerezové povrchy.
ll Vnitfiek pfiístroje a ãásti vybavení, kromû dfievûn˘ch

obrub na mfiíÏkov˘ch policích, omyjte vlaÏnou vo-
dou s trochou saponátu.
ll Zajistûte, aby se Ïádná voda nedostala do elektri-

ck˘ch souãástí.
ll V‰echny souãásti dÛkladnû vysu‰te such˘m hadfií-

kem.
ll NeodstraÀujte typov˘ ‰títek z vnitfiku pfiístroje; je

dÛleÏit˘ pro servisní úãely.

Poruchy
Pfiístroj je konstruován a vyroben tak, aby byl bezpo-
ruchov˘ a spolehliv˘ s dlouhou Ïivotností. Vyskytne-li
se pfiesto porucha, pfiesvûdãte se, zda to není zpÛ-
sobeno chybnou obsluhou. Prosím uvûdomte si, Ïe v pfií-
padû poruchy zavinûné vlastníkem pfiístroje by Vám byly
servisní náklady naúãtovány i bûhem záruãní doby.

Následující poruchy mÛÏete na základû pfiezkou-
‰ení odstranit sami:
ll Pfiístroj nepracuje:
- Zkontrolujte, je-li pfiístroj správnû zapojen do zá-

suvky.
- Je pojistka neporu‰ená?

ll Pfiístroj vydává siln˘ hluk:
- Zkontrolujte, stojí-li pfiístroj pevnû na podlaze.

Prosím, uvûdomte si, Ïe je nemoÏné zamezit zvu-
kÛm proudící tekutiny v chladícím okruhu. 

ll Teplota uvnitfi chladniãky na víno je pfiíli‰ vysoká:
- Zkontrolujte nastavení teploty viz. kapitola „Nasta-

vení teploty“.
- Ukazuje Vámi instalovan˘ teplomûr teplotu správnû?
- Funguje správnû v˘mûna vzduchu?
- Není vinotéka pfiíli‰ blízko zdroje tepla?
ll Prosím, uvûdomte si, Ïe stejnû jako u jin˘ch druhÛ

skladování mÛÏe i zde dojít k mírnému v˘skytu plís-
nû na lahvích v závislosti na druhu pouÏitého lepi-
dla na etiketách. Toto mÛÏe b˘t odstranûno peãli-
v˘m odstranûním v‰ech zbytkÛ lepidla z lahví. 

Pokud jste nezjistili Ïádnou z pfiedchozích pfiíãin a nejste
schopni závadu odstranit sami, obraÈte se na autorizo-
van˘ servis a sdûlte:

typ pfiístroje �,
index �
a ãíslo pfiístroje �,

které se nacházejí na typo-
vém ‰títku. Typov˘ ‰títek se
nalézá na levé stranû uvnitfi
pfiístroje.

Vypnutí pfiístroje
Pokud má b˘t pfiístroj vypnut na del‰í ãas, vypnûte jej,
odpojte ze zásuvky ãi vymontujte pojistky. Pfiístroj vy-
ãistûte a nechte dvefie otevfiené, tím pfiedejdete nepfií-
jemn˘m zápachÛm.
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Zmûna smûru otevírání dvefií u modelÛ s pln˘mi dvefimi

1 2 3

4 5 6

7 8

Vy‰roubujte ‰roub ze
spodního závûsu pantu.

Nadzdvihnûte dvefie 1,
vyvraÈte dvefie smûrem
doprava 2 a vyjmûte
je 3.

Pfiemístûte ãep pantu na
druhou stranu dvefií.

Pfiemístûte souãásti
horního závûsu na
druhou stranu.

Pfiemístûte souãásti
spodního závûsu na
druhou stranu.

Pfiemístûte madlo na
druhou stranu.

Umístûte dvefie na horní
ãep.

VyvraÈte dvefie dovnitfi z
levé strany 1. Zajistûte
ãep pantu ‰roubem 2.
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Zmûna smûru otevírání dvefií u modelÛ s prosklen˘mi dvefimi

1 2 3

4 5 6

7 8

Vy‰roubujte ‰roub ze
spodního závûsu pantu.

Nadzdvihnûte dvefie 1,
vyvraÈte dvefie smûrem
doprava 2 a vyjmûte je 3.

Pfiemístûte ãep pantu na
druhou stranu dvefií.

Pfiemístûte souãásti
horního závûsu na dru-
hou stranu.

Pfiemístûte souãásti
spodního závûsu na
druhou stranu.

Umístûte dvefie na horní
ãep.

VyvraÈte dvefie dovnitfi 
z levé strany 1. Zajistûte
ãep pantu ‰roubem 2.

Pfiemístûte madlo na
druhou stranu.
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Bezpeãnostní instrukce a upozornûní
ll Pfiístroj by mûl b˘t vybalován a instalován dvûma

osobami, aby nedo‰lo k poranûní nebo po‰kození
pfiístroje.
ll V pfiípadû, Ïe je pfiístroj po‰kozen bûhem pfiepravy,

obraÈte se je‰tû pfied zapojením na dodavatele.
ll Pro zaji‰tûní bezpeãného provozu se ujistûte, Ïe je pfií-

stroj nastaven a pfiipojen dle tohoto návodu k pouÏití.
ll V pfiípadû poruchy odpojte pfiístroj od sítû. Vytáhnûte

zástrãku, vypnûte pfiístroj ãi vypnûte pojistky.
ll Pfii odpojování pfiístroje tahejte za zástrãku a nikoli za

kabel.
ll Opravy a práce na pfiístroji by mûly b˘t prová-

dûny autorizovan˘m servisem, neautorizované
zásahy by mohly b˘t velice nebezpeãné pro uÏi-
vatele. TotéÏ platí pro v˘mûnu pfiívodního kabelu.
ll NestÛjte na podstavci, zásuvkách nebo dvefiích a nic

jimi nepodpírejte. 
ll Tento pfiístroj není urãen pro pouÏití osobami (vãetnû

dûtí) se sníÏenou psychickou, smyslovou nebo men-
tální schopností nebo nedostatkem zku‰eností a zna-
lostí, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pou-
ãeny o pouÏití pfiístroje osobou zodpovûdnou za jejich
bezpeãí. Hlídejte dûti, aby si nehrály s pfiístrojem.
ll Zamezte dlouhodobému kontaktu chladn˘ch a chla-

zen˘ch/mraÏen˘ch potravin s pokoÏkou. MÛÏe to
zpÛsobit bolest, sníÏenou citlivost pokoÏky nebo
omrzliny. V pfiípadû dlouhodobého kontaktu s pokoÏ-
kou, je nezbytné pfiijmout opatfiení k ochranû pokoÏ-
ky, napfi.: nosit ochranné rukavice.
ll Pokud máte uzamykateln˘ pfiístroj nenechávejte

klíãe v blízkosti pfiístroje nebo v dosahu dûtí. 
ll NepouÏívejte uvnitfi pfiístroje Ïádné elektrické pfií-

stroje.

Obecné informace
Chladící okruh je testován na tûsnost. 
Pfiístroj vyhovuje normû EN 55014 a tak splÀuje smûrnici
EU 87/308/EEC.
V‰echny typy a modely v˘robce jsou pfiedmûtem ne-
ustálého v˘voje, a proto si vyhrazuje právo na zmûnu tva-
rÛ, vybavení a technologií.

Informace k ochranû Ïivotního
prostfiedí
Ochrann˘ obal je vyroben z recyklovateln˘ch mate-
riálÛ.
- vlnit˘ kartón/kartón 
- profilovan˘ polystyren 
- polyetylenové folie
- polypropylenové pásky
ll Obalov˘ materiál uloÏte mimo dosah dûtí – poly-

ethylenové sáãky a folie mohou udusit!
ll Prosíme, odevzdejte ochrann˘ obal do sbûrn˘ch su-

rovin.

Star˘ pfiístroj:
Je‰tû obsahuje pouÏitelné materiály a mûl by b˘t fiádnû
zlikvidován - nemûl b˘t vyhozen do
netfiídûného domovního odpadu.
ll Star˘ pfiístroj uãiÀte ihned nepouÏitel-

n˘m odstranûním zástrãky nebo pfiefiíz-
nutím pfiívodního kabelu.
ll Z pfiístroje odstraÀte západky, aby se dûti

nemohly do pfiístroje uzavfiít a udusit.
ll Dbejte na to, aby u starého pfiístroje pfii

transportu do sbûrny nedo‰lo k po‰kození chladícího
okruhu. 
ll Údaje o chladivu a pouÏit˘ch izolaãních materiá-

lech najdete na typovém ‰títku. 
ll Star˘ pfiístroj musí b˘t fiádnû a profesionálnû zli-

kvidován v souladu se zákonn˘mi normami a nafií-
zeními.

Bezpeãnostní instrukce a upozornûní
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3*dle modelu a vybavení

Mc TREE a.s., Hlavní 238, 250 89 Láznû Tou‰eÀ

tel.: 286 854 368–70, fax: 286 850 101, e-mail: info@mctree.cz, www.mctree.cz

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 


